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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021 /566 DER KOMMISSION
vom 30. Mirz 2021

zur Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 hinsichtlich der Verlingerung der
Laufzeit der Genehmigung fiir die Wirkstoffe Abamectin, Bacillus subtilis (Cohn 1872) Stamm
QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. aizawai Stimme ABTS-1857 und GC-91, Bacillus thuringiensis
subsp. israeliensis (Serotyp H-14) Stamm AM65-52, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki Stimme
ABTS 351, PB 54, SA 11, SA12 und EG 2348, Beauveria bassiana Stimme ATCC 74040 und GHA,
Clodinafop, Clopyralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), Cyprodinil, Dichlorprop-P,
Fenpyroximat, Fosetyl, Mepanipyrim, Metarhizium anisopliae (var. anisopliae) Stamm BIPESCO
5/F52, Metconazol, Metrafenon, Pirimicarb, Pseudomonas chlororaphis Stamm MA 342, Pyrimethanil,
Pythium oligandrum M1, Rimsulfuron, Spinosad, Streptomyces K61 (vormals ,S. griseoviridis“),
Trichoderma asperellum (vormals ,T. harzianum*) Stimme ICC012, T25 und TV1, Trichoderma
atroviride (vormals T. harzianum) Stamm T11, Trichoderma gamsii (vormals ,T. viride*) Stamm
ICC080, Trichoderma harzianum Stimme T-22 und ITEM 908, Triclopyr, Trinexapac, Triticonazol
und Ziram

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 iiber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Authebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des
Rates ('), insbesondere auf Artikel 17 Absatz 1,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(I)  In Teil A des Anhangs der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission (}) sind die Wirkstoffe
aufgefiihrt, die als gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 genehmigt gelten.

(2)  Mit der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/421 der Kommission () wurde die Laufzeit der Genehmigung fiir die
Wirkstoffe Abamectin, Bacillus subtilis (Cohn 1872) Stamm QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. aizawai Stimme
ABTS-1857 und GC-91, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis (Serotyp H-14) Stamm AM65-52, Bacillus
thuringiensis subsp. kurstaki Stimme ABTS 351, PB 54, SA 11, SA12 und EG 2348, Beauveria bassiana Stimme
ATCC 74040 und GHA, Clodinafop, Clopyralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), Cyprodinil, Dichlorprop-P,

() ABL L 309 vom 24.11.2009, S. 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission vom 25. Mai 2011 zur Durchfihrung der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Liste zugelassener Wirkstoffe (ABL. L 153 vom 11.6.2011,
S.1).

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/421 der Kommission vom 18. Marz 2020 zur Anderung der Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 540/2011 hinsichtlich der Verlangerung der Laufzeit der Genehmigung fiir die Wirkstoffe Abamectin, Bacillus subtilis (Cohn 1872)
Stamm QST 713, Bacillus thuringiensis subsp. aizawai Stimme ABTS-1857 und GC-91, Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis (Serotyp
H-14) Stamm AMG65-52, Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki Stimme ABTS 351, PB 54, SA 11, SA12 und EG 2348, Beauveria bassiana
Stimme ATCC 74040 und GHA, Clodinafop, Clopyralid, Cydia pomonella Granulovirus (CpGV), Cyprodinil, Dichlorprop-P,
Fenpyroximat, Fosetyl, Lecanicillium muscarium (vormals ,Verticillium lecanii) Stamm Ve6, Mepanipyrim, Metarhizium anisopliae (var.
anisopliae) Stamm BIPESCO 5/F52, Metconazol, Metrafenon, Phlebiopsis gigantea Stimme FOC PG 410.3, VRA 1835 und VRA 1984,
Pirimicarb, Pseudomonas chlororaphis Stamm MA342, Pyrimethanil, Pythium oligandrum M1, Rimsulfuron, Spinosad, Streptomyces K61
(vormals ,S. griseoviridis“), Trichoderma asperellum (vormals ,T. harzianum“) Stimme 1CC012, T25 und TV1, Trichoderma atroviride
(vormals ,T. harzianum“) Stimme IMI 206040 und T11, Trichoderma gamsii (vormals ,T. viride“) Stamm ICCO080, Trichoderma harzianum
Stamme T-22 und ITEM 908, Triclopyr, Trinexapac, Triticonazol und Ziram (ABL. L 84 vom 20.3.2020, S. 7).
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Fenpyroximat, Fosetyl, Mepanipyrim, Metarhizium anisopliae (var. anisopliae) Stamm BIPESCO 5/F52, Metconazol,
Metrafenon, Pirimicarb, Pseudomonas chlororaphis Stamm MA342, Pyrimethanil, Pythium oligandrum M1,
Rimsulfuron, Spinosad, Streptomyces K61 (vormals ,S. griseoviridis“), Trichoderma asperellum (vormals ,T. harzianum®)
Stimme 1CC012, T25 und TV1, Trichoderma atroviride (vormals T. harzianum) Stamm T11, Trichoderma gamsii
(vormals ,T. viride“) Stamm 1CC080, Trichoderma harzianum Stimme T-22 und ITEM 908, Triclopyr, Trinexapac,
Triticonazol und Ziram bis zum 30. April 2021 verlingert

(3)  Fir diese Wirkstoffe wurden Antrige auf Erneuerung der Genehmigung gemif8 der Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 844/2012 der Kommission gestellt ().

(4)  Da sich die Bewertung dieser Wirkstoffe aus Griinden verzogert hat, die die Antragsteller nicht zu verantworten
haben, wird die Genehmigung fiir diese Wirkstoffe wahrscheinlich auslaufen, bevor eine Entscheidung iiber die
Erneuerung der Genehmigung getroffen werden kann. Es ist somit erforderlich, die Laufzeit der Genehmigung zu
verlangern.

(5)  Auflerdem ist eine Verlingerung der Laufzeit der Genehmigung fiir die Wirkstoffe Cyprodinil, Dichlorprop-P,
Fosetyl, Mepanipyrim, Metconazol, Metrafenon, Pirimicarb, Pyrimethanil, Spinosad, Triclopyr, Trinexapac,
Triticonazol und Ziram erforderlich, damit ausreichend Zeit zur Verfugung steht, um eine Bewertung im Hinblick
auf endokrinschddliche Eigenschaften dieser Wirkstoffe gemifl dem Verfahren der Artikel 13 und 14 der
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 844/2012 vorzunehmen.

(6)  InFillen, in denen die Kommission eine Verordnung zu erlassen hat, mit der die Genehmigung fiir einen im Anhang
der vorliegenden Verordnung genannten Wirkstoff nicht erneuert wird, weil die Genehmigungskriterien nicht erfullt
sind, hat sie das Datum des Auslaufens der Genehmigung auf das spitere der folgenden Daten festzusetzen: entweder
auf das Datum, das vor dem Erlass der vorliegenden Verordnung galt, oder auf das Datum des Inkrafttretens der
Verordnung, mit der die Genehmigung fiir den Wirkstoff nicht erneuert wird. In Fillen, in denen die Kommission
eine Verordnung zur Erneuerung der Genehmigung fiir einen im Anhang der vorliegenden Verordnung genannten
Wirkstoff zu erlassen hat, bemiiht sie sich entsprechend den gegebenen Umstidnden, den Geltungsbeginn auf das
frithestmogliche Datum festzusetzen.

(7)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(8)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Der Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 wird gemidfl dem Anhang der vorliegenden Verordnung
gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 844/2012 der Kommission vom 18. September 2012 zur Festlegung der notwendigen
Bestimmungen fiir das Erneuerungsverfahren fiirr Wirkstoffe gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen Parlaments
und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln (ABL. L 252 vom 19.9.2012, S. 26).
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 30. Mirz 2021

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG

Teil A des Anhangs der Durchfiithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 wird wie folgt gedndert:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 74 zu Ziram wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 89 zu Pseudomonas chlororaphis Stamm: MA 342 wird das Datum
durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 90 zu Mepanipyrim wird das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;
in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 123 zu Clodinafop wird das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;
in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 124 zu Pirimicarb wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 125 zu Rimsulfuron wird das Datum durch ,30. April 2022¢
ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 127 zu Triticonazol wird das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;
in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 129 zu Clopyralid wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 130 zu Cyprodinil wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;
in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 131 zu Fosetyl wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 132 zu Trinexapac wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 133 zu Dichlorprop-P wird das Datum durch ,30. April 2022“
ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 134 zu Metconazol wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 135 zu Pyrimethanil wird das Datum durch ,30. April 2022¢
ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 136 zu Triclopyr wird das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;
in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 137 zu Metrafenon wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 138 zu Bacillus subtilis (Cohn 1872) Stamm QST 713 wird das
Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 139 zu Spinosad wird das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 193 zu Bacillus thuringiensis subsp. aizawai Stamm: ABTS-1857 und
Stamm: GC-91 wird das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 194 zu Bacillus thuringiensis subsp. israeliensis (Serotyp H-14)
Stamm: AM65-52 wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 195 zu Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki Stamm: ABTS 351,
Stamm: PB 54, Stamm: SA 11, Stamm: SA 12, Stamm: EG 2348 wird das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 197 zu Beauveria bassiana Stamm: ATCC 74040, Stamm: GHA wird
das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;

in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 198 zu Cydia pomonella Granulovirus (CpGV) wird das Datum durch
,30. April 2022 ersetzt;
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24. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 200 zu Metarhizium anisopliae var. anisopliae (vormals Metarhizium
anisopliae) Stamm: BIPESCO 5/F52 wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

25. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 202 zu Pythium oligandrum Stamm: M1 wird das Datum durch
,30. April 2022 ersetzt;

26. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 203 zu Streptomyces K61 (vormals S. griseoviridis) Stamm: K61 wird
das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

27. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 204 zu Trichoderma atroviride (vormals T. harzianum) Stamm: T11
wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

28. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 206 zu Trichoderma harzianum Rifai Stamm: T-22; Stamm. ITEM 908
wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

29. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 207 zu Trichoderma asperellum (vormals T. harzianum) Stamm:
ICC012, Stamm: T25, Stamm: TV1 wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

30. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 208 zu Trichoderma gamsii (vormals T. viride) Stamm: ICC080 wird
das Datum durch ,30. April 2022 ersetzt;

31. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 210 zu Abamectin wird das Datum durch ,,30. April 2022 ersetzt;

32. in Spalte 6 (Befristung der Zulassung) des Eintrags 213 zu Fenpyroximat wird das Datum durch ,30. April 2022¢
ersetzt.



L 118/6

Amtsblatt der Europdischen Union 7.4.2021

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021/567 DER KOMMISSION
vom 6. April 2021

zur Genehmigung des wiissrigen Extrakts aus gekeimten Samenkérnern der Siifllupine Lupinus albus

als Wirkstoff mit geringem Risiko gemif} der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen

Parlaments und des Rates iiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Anderung
der Durchfiithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 21. Oktober 2009 tiber
das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln und zur Aufhebung der Richtlinien 79/117/EWG und 91/414/EWG des
Rates ('), insbesondere auf Artikel 13 Absatz 2 in Verbindung mit Artikel 22 Absatz 1,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)

()
0

Die Niederlande erhielten am 7. Juni 2016 von dem Unternehmen CEV SA einen Antrag gemafl Artikel 7 Absatz 1
der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 auf Genehmigung des Wirkstoffs wissriger Extrakt aus gekeimten
Samenkornern der Siilupine Lupinus albus.

Am 18. Januar 2017 informierte der Bericht erstattende Mitgliedstaat Niederlande gemifl Artikel 9 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 den Antragsteller, die anderen Mitgliedstaaten, die Kommission und die
Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im Folgenden die ,Behorde®) tiber die Zuldssigkeit des Antrags.

Am 1. April 2019 legte der Bericht erstattende Mitgliedstaat der Kommission — mit Kopie an die Behérde — den
Entwurf eines Bewertungsberichts vor, in dem er bewertet hat, ob angenommen werden kann, dass der genannte
Wirkstoff die Genehmigungskriterien gemaf§ Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 erfillt.

Die Behorde handelte gemif den Bestimmungen des Artikels 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009. Sie
ersuchte den Antragsteller gemaR Artikel 12 Absatz 3 der genannten Verordnung um Ubermittlung zusitzlicher
Informationen an die Mitgliedstaaten, die Kommission und sie selbst. Der Bericht erstattende Mitgliedstaat legte der
Behorde seine Bewertung der zusitzlichen Informationen am 3. Mirz 2020 in Form eines aktualisierten Entwurfs
des Bewertungsberichts vor.

Am 19. Juni 2020 ibermittelte die Behorde dem Antragsteller, den Mitgliedstaaten und der Kommission ihre
Schlussfolgerung (3) dazu, ob angenommen werden kann, dass der Wirkstoff wissriger Extrakt aus gekeimten
Samenkornern der Sufflupine Lupinus albus die Genehmigungskriterien gemafs Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 erfiillt. Sie machte ihre Schlussfolgerung der Offentlichkeit zugénglich.

Am 23. Oktober 2020 legte die Kommission dem Stindigen Ausschuss fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und
Futtermittel einen Uberpriifungsbericht und den Entwurf einer Verordnung iiber den wissrigen Extrakt aus
gekeimten Samenkornern der Sifflupine Lupinus albus vor.

Der Antragsteller erhielt Gelegenheit, zum Uberpriifungsbericht Stellung zu nehmen.

In Bezug auf einen oder mehrere reprisentative Verwendungszwecke mindestens eines Pflanzenschutzmittels mit
dem Wirkstoff, insbesondere in Bezug auf die im Uberpriifungsbericht untersuchten und beschriebenen
Verwendungszwecke, wurde festgestellt, dass die Genehmigungskriterien gemifS Artikel 4 der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 erfiillt sind.

ABIL. L 309 vom 24.11.2009, S. 1.

EFSA (Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit), 2020. ,Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the
active substance Aqueous extract from the germinated seeds of sweet Lupinus albus® (Schlussfolgerung zum Peer-Review der
Risikobewertung des Wirkstoffs wissriger Extrakt aus gekeimten Samenkornern der Siillupine Lupinus albus); EFSA Journal 2020;18
(7):6190, 45 S.; https://d0i:10.2903j.efsa.2020.6190. Online abrufbar unter: www.efsa.europa.eu/de/.


https://doi:10.2903/j.efsa.2020.6190
www.efsa.europa.eu/de/
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(9)  Die Kommission vertritt ferner die Auffassung, dass wiassriger Extrakt aus gekeimten Samenkérnern der Siiflupine
Lupinus albus als Wirkstoff mit geringem Risiko gemaf8 Artikel 22 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 einzustufen
ist. Wassriger Extrakt aus gekeimten Samenkornern der Siiflupine Lupinus albus ist kein bedenklicher Stoff und
erfiillt die Bedingungen gemiff Anhang Il Nummer 5.1 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009.

(10) Esist daher angezeigt, wissrigen Extrakt aus gekeimten Samenkornern der Stifflupine Lupinus albus zuzulassen.
(11) Gemif Artikel 13 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 in Verbindung mit deren Artikel 6 und angesichts
des derzeitigen wissenschaftlichen und technischen Kenntnisstands sind bestimmte Auflagen und Einschrinkungen

notwendig. Es ist insbesondere angezeigt, weitere besttigende Informationen anzufordern.

(12) Gemidfl Artikel 13 Absatz 4 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sollte der Anhang der Durchfithrungs-
verordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission (*) entsprechend gedndert werden.

(13) Die in der vorliegenden Verordnung vorgesechenen Maffnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Genehmigung des Wirkstoffs

Der in Anhang I beschriebene Wirkstoff wissriger Extrakt aus gekeimten Samenkornern der SiiBlupine Lupinus albus wird
unter den dort genannten Bedingungen genehmigt.

Artikel 2

Anderung der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011

Der Anhang der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 wird gemdff Anhang II der vorliegenden Verordnung
gedndert.

Artikel 3

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 6. April 2021

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 der Kommission vom 25. Mai 2011 zur Durchfithrung der Verordnung (EG)
Nr. 1107/2009 des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Liste zugelassener Wirkstoffe (ABL. L 153 vom 11.6.2011,
S. 1).



ANHANG I

Gebréjiuchliche . L Datum der Befristung der .

Bezeichnung, IUPAC-Bezeichnung Reinheit (') Genehmi Genehmi Sonderbestimmungen

Kennnummenn enehmigung enehmigung
Wassriger Extrakt aus | Entfallt Die Mindestreinheit ist fiir den| 27. April 2021 27. April 2036 | Bei der Anwendung der einheitlichen Grundsitze gemaf Artikel 29

g p p g g
gekeimten Extrakt nicht von Bedeutung. Absatz 6 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 sind die
Samenkornern  der . Schlussfolgerungen des Berichts im Hinblick auf wissrigen
Stflupine  Lupinus BLAD-Proteingehalt: Extrakt aus gekeimten Samenkornern der Siiflupine Lupinus albus
albus 195 - 210 g/kg. und insbesondere dessen Anlagen I und II zu beriicksichtigen.
Im  hergestellten =~ Wirkstoff )

CAS-Nr.: wurden die folgenden Bei dieser Gesamtbewertung achten die Mitgliedstaaten besonders

Fiir den Extrakt nicht
verfiigbar

BLAD-Protein:
1219521-95-5

CIPAC-Nr.:
Nicht zugeteilt

(toxikologisch, 6kotoxikologisch
oder okologisch bedenklichen)

relevanten  Verunreinigungen
ermittelt:

Chinolizidin-Alkaloide
insgesamt:

(Lupanin, 13a-OH-Lupanin, 13a-
Angeloyloxylupanin, Lupinin,
Albin,  Angustifolin, 13a-
Tigloyloxylupanin,  a-Isolupanin,

Tetrahydrorhombifolin, Multiflorin,
Spartein)

Hochstgehalt:  vorldufig — auf
0,05 g/kg festgesetzt

auf die erforderlichen Kennzeichnungsvorschriften fiir die
Mafinahmen zur Bekidmpfung der Schaumbildung und die
Haltbarkeit von Verdiinnungen der Formulierung.

Der Antragsteller iibermittelt der Kommission, den Mitgliedstaaten
und der Behorde bestitigende Informationen in Bezug auf
Folgendes:

1. die technische Spezifikation des hergestellten Wirkstoffs (auf
der Grundlage der kommerziellen Herstellung) und die
Ubereinstimmung der zur Toxizitdtspriifung verwendeten
Chargen mit der bestitigten technischen Spezifikation und

2. insbesondere den Hochstgehalt der Chinolizidin-Alkaloide
(Lupanin, 13a-OH-Lupanin, 13a-Angeloyloxylupanin, Lupinin,
Albin,  Angustifolin,  13a-Tigloyloxylupanin,  a-Isolupanin,
Tetrahydrorhombifolin, Multiflorin, Spartein).

Der Antragsteller legt die Informationen gemif§ den Nummern 1
und 2 bis zum 27. Oktober 2021 vor.

() Néhere Angaben zur Identitit und Spezifikation des Wirkstoffs sind im betreffenden Uberpriifungsbericht enthalten.
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ANHANG II

In Teil D des Anhangs der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 540/2011 wird folgender Eintrag angefiigt:

Gebriuchliche Bezeichnung, IUPAC- T Datum der Befristung der .
Nr. . Reinheit (') . ; Sonderbestimmungen
Kennnummern Bezeichnung Genehmigung Genehmigung
,28  |Wassriger  Extrakt  aus|Entfallt Die Mindestreinheit ist fiir den| 27. April 2021 | 27. April 2036 |Bei der Anwendung der einheitlichen Grundsitze gemif
gekeimten ~ Samenkérnern Extrakt nicht von Bedeutung. Artikel 29 Absatz 6 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009

der SuBlupine Lupinus albus

CAS-Nr.:

Fir den Extrakt nicht
verfugbar

BLAD-Protein: 1219521-
95-5

CIPAC-Nr.:

Nicht zugeteilt

BLAD-Proteingehalt:
195 - 210 glkg.

Im  hergestellten ~ Wirkstoff
wurden die folgenden
(toxikologisch, 6kotoxikologisch
oder okologisch bedenklichen)
relevanten  Verunreinigungen
ermittelt:

Chinolizidin-Alkaloide
insgesamt:

(Lupanin, 13a-OH-Lupanin, 13a-
Angeloyloxylupanin, Lupinin,
Albin,  Angustifolin, 13a-
Tigloyloxylupanin,  a-Isolupanin,
Tetrahydrorhombifolin, Multiflorin,
Spartein)

Hochstgehalt:  vorldufig — auf
0,05 g/kg festgesetzt

sind die Schlussfolgerungen des Berichts im Hinblick auf
wissrigen Extrakt aus gekeimten Samenkornern der
Siiflupine Lupinus albus und insbesondere dessen
Anlagen I und II zu beriicksichtigen.

Bei dieser Gesamtbewertung achten die Mitgliedstaaten
besonders auf die erforderlichen
Kennzeichnungsvorschriften fur die Mafnahmen zur
Bekdmpfung der Schaumbildung und die Haltbarkeit von
Verdiinnungen der Formulierung.

Der Antragsteller iibermittelt der Kommission, den
Mitgliedstaaten ~und  der  Behorde  bestitigende
Informationen in Bezug auf Folgendes:

1. die technische Spezifikation des hergestellten Wirk-
stoffs (auf der Grundlage der kommerziellen Herstel-
lung) und die Ubereinstimmung der zur Toxizitétsprii-
fung verwendeten Chargen mit der bestitigten
technischen Spezifikation und

2. insbesondere den Hochstgehalt der Chinolizidin-Alka-
loide (Lupanin, 13a-OH-Lupanin, 13a-Angeloyloxylupa-
nin, Lupinin, Albin, Angustifolin, 13a-Tigloyloxylupanin,
a-Isolupanin, Tetrahydrorhombifolin, Multiflorin, Spartein).

Der Antragsteller legt die Informationen gemifl den
Nummern 1 und 2 bis zum 27. Oktober 2021 vor.”

() Nahere Angaben zur Identitit und Spezifikation des Wirkstoffs sind im betreffenden Uberpriifungsbericht enthalten.
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021 /568 DER KOMMISSION
vom 6. April 2021

zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 hinsichtlich des Eintrags fiir das

Vereinigte Konigreich in der Liste der Drittlinder, Gebiete, Zonen und Kompartimente, aus denen

bestimmte Gefliigelwaren in die Union eingefiihrt bzw. durch die Union durchgefiihrt werden
diirfen, in Bezug auf die hochpathogene Aviire Influenza

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Richtlinie 2002/99/EG des Rates vom 16. Dezember 2002 zur Festlegung von tierseuchenrechtlichen
Vorschriften fiir das Herstellen, die Verarbeitung, den Vertrieb und die Einfuhr von Lebensmitteln tierischen Ursprungs (!),
insbesondere auf den einleitenden Satz des Artikels 8, Artikel 8 Absatz 1 Unterabsatz 1, Artikel 8 Absatz 4 und Artikel 9
Absatz 4,

gestiitzt auf die Richtlinie 2009/158/EG des Rates vom 30. November 2009 iiber die tierseuchenrechtlichen Bedingungen
fir den innergemeinschaftlichen Handel mit Gefliigel und Bruteiern sowie fiir ihre Einfuhr aus Drittlindern (3),
insbesondere auf Artikel 23 Absatz 1, Artikel 24 Absatz 2 und Artikel 25 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 798/2008 der Kommission (*) regelt die Anforderungen an die Ausstellung von Veterinar-
bescheinigungen fuir die Einfuhr von Gefliigel und Gefliigelerzeugnissen (im Folgenden die ,Waren®) in die Union
sowie fiir deren Durchfuhr durch die Union, einschlieflich der Lagerung wihrend der Durchfuhr. Demnach diirfen
die Waren ausschlieflich aus den in den Spalten 1 und 3 der Tabelle in Anhang I Teil 1 der genannten Verordnung
gelisteten Drittlindern, Gebieten, Zonen und Kompartimenten in die Union eingefihrt bzw. durch die Union
durchgefiihrt werden.

(2)  Inder Verordnung (EG) Nr. 798/2008 ist auch festgelegt, unter welchen Bedingungen ein Drittland, ein Gebiet, eine
Zone oder ein Kompartiment als frei von der hochpathogenen Avidren Influenza (HPAI) gilt.

(3)  Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten K6nigreichs Grofbritannien und Nordirland aus
der Europiischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft (im Folgenden das ,Austrittsabkommen*) und
insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4 des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses
Protokolls gelten die Richtlinien 2002/99/EG und 2009/158/EG sowie die auf ihnen beruhenden Rechtsakte der
Kommission nach Ablauf des im Austrittsabkommen vorgesehenen Ubergangszeitraums fiir das Vereinigte
Konigreich und im Vereinigten Konigreich in Bezug auf Nordirland.

(4)  Dabher ist das Vereinigte Konigreich, ausgenommen Nordirland, in der Tabelle in Anhang I Teil 1 der Verordnung
(EG) Nr. 798/2008 als Drittland mit bestimmten Gebieten aufgefithrt, aus denen die Einfuhr bestimmter
Gefliigelwaren in die Union und ihre Durchfuhr durch die Union gestattet ist, abhingig davon, ob dort die HPAI
auftritt. Diese Regionalisierung des Vereinigten Konigreichs ist in Anhang I Teil 1 der mit der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2021/256 der Kommission (*) gednderten Fassung der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 festgelegt.

(50 Am 29. Miarz 2021 hat das Vereinigte Konigreich das Auftreten der HPAI des Subtyps H5N8 in einem Gefliigelhal-
tungsbetrieb in East Staffordshire bestatigt.

() ABLL18vom 23.1.2003,S. 11.

() ABL L 343 vom 22.12.2009, S. 74.

() Verordnung (EG) Nr. 798/2008 der Kommission vom 8. August 2008 zur Erstellung einer Liste von Drittlindern, Gebieten, Zonen und
Kompartimenten, aus denen die Einfuhr von Gefliigel und Gefliigelerzeugnissen in die Gemeinschaft und ihre Durchfuhr durch die
Gemeinschaft zugelassen ist, und zur Festlegung der diesbeziiglichen Veterindrbescheinigungen (ABL L 226 vom 23.8.2008, S. 1).

(9 Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/256 der Kommission vom 18. Februar 2021 zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EG)
Nr. 798/2008 hinsichtlich des Eintrags fiir das Vereinigte Konigreich in der Liste der Drittlinder, Gebiete, Zonen und Kompartimente,
aus denen bestimmte Gefliigelwaren in die Union eingefithrt bzw. durch die Union durchgefithrt werden diirfen, in Bezug auf die
hochpathogene Avidre Influenza (ABL L 58 vom 19.2.2021, S. 36).
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(6)  Die Veterindrbehorden des Vereinigten Konigreichs haben im Umkreis von 10 km eine Kontrollzone um den
betroffenen Betrieb herum ausgewiesen sowie ein Tilgungsprogramm zur Bekdmpfung der HPAI und zur
Einddimmung der Ausbreitung dieser Seuche durchgefithrt. Dariiber hinaus haben die Veterindrbehorden des
Vereinigten Konigreichs bestitigt, dass sie unverziiglich die Ausstellung von Veterindrbescheinigungen fiir
Sendungen mit zur Ausfuhr in die Union bestimmten Waren aus dem gesamten Hoheitsgebiet des Vereinigten
Konigreichs, ausgenommen Nordirland, ausgesetzt haben.

(7)  Das Vereinigte Konigreich hat der Kommission Informationen iiber die Seuchenlage in seinem Hoheitsgebiet und
iiber die Mafinahmen vorgelegt, die zur Verhiitung einer weiteren HPAI-Ausbreitung ergriffen wurden; diese
Informationen hat die Kommission jetzt bewertet. Auf der Grundlage dieser Bewertung sollten Beschrankungen fiir
die Einfuhr in die Union von Waren aus dem Gebiet, fiir das die Veterinirbehorden des Vereinigten Konigreichs
aufgrund des aktuellen Ausbruchs der HPAI in East Staffordshire Beschrinkungen erlassen haben, festgelegt werden.

(8)  Der Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich in der Tabelle in Anhang I Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 sollte
deshalb gedndert werden, um der derzeitigen Seuchenlage in diesem Drittland Rechnung zu tragen.

(9)  Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 sollte daher entsprechend geindert werden.

(10) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 wird gemifs dem Anhang der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 6. April 2021

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN



In Anhang I Teil 1 der Verordnung (EG) Nr. 798/2008 erhilt der Eintrag fiir das Vereinigte Konigreich folgende Fassung:

ANHANG

»GB — Vereinigtes
Konigreich (¥)

GB-0 Gesamtes Hoheitsgebiet SPF
EP, E
GB-1 Gesamtes Hoheitsgebiet des BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N
Vereinigten Konigreichs ohne das | SRP, SRA, LT20
Gebiet GB-2
WGM
POU, RAT N
GB-2 Folgendes Gebiet des Vereinigten
Konigreichs:
GB-2.1 North Yorkshire County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 6.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N54.30 und W1.47
(WGS84-Dezimalkoordinaten) | WGM P2 1.1.2021  |6.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 6.1.2021
P2
GB-2.2 North Yorkshire County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 8.1.2021
Das Gebiet in einem Umbkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N54.29 und W1.45
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WGM P2 1.1.2021 8.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 8.1.2021
P2
GB-2.3 Norfolk County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 10.1.2021
Das Gebiet in einem Umbkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N52.49 und E0.95
(WGS84-Dezimalkoordinaten) | WGM P2 1.1.2021 |10.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 10.1.2021
P2
GB-2.4 Norfolk County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 11.1.2021
Das Gebiet in einem Umbkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N52.72 und E0.15
(WGS84-Dezimalkoordinaten) | WGM P2 1.1.2021  |11.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 11.1.2021
P2
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GB-2.5 Derbyshire County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 17.1.2021
Das Gebiet in einem Umbkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N52.93 und W1.57
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WGM P2 1.1.2021 |17.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 17.1.2021
P2
GB-2.6 North Yorkshire County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 19.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N54.37 und W2.16
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WG P2 1.1.2021 |19.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 19.1.2021
P2
GB-2.7 Orkney Islands: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 20.1.2021
Das Gebiet in einem Umbkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N59.28 und W2.44
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WM P2 1.1.2021 |20.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 20.1.2021
P2
GB-2.8 Dorset County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 20.1.2021
Das Gebiet in einem Umbkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N51.06 und W2.27
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WGM P2 1.1.2021 20.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 20.1.2021
P2
GB-2.9 Norfolk County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 23.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N52.52 und E0.96
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WGM P2 1.1.2021 23.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 23.1.2021
P2
GB-2.10 |Norfolk County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 28.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N52.52 und E0.95 G 0 0
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WGM P2 1.1.2021 28.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 28.1.2021
P2
GB-2.11 Norfolk County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 7.2.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10,4 km um N52.53 und E0.66
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WGM P2 1.1.2021 7.2.2021
POU, RAT N 1.1.2021 7.2.2021

P2
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GB-2.12 | Devon County: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 1.1.2021 31.1.2021
Das Gebiet in einem Umkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N50.70 und W3.36
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WM P2 1.1.2021 31.1.2021
POU, RAT N 1.1.2021 31.1.2021
P2
GB-2.13 | Nahe Amlwch, Isle of Anglesey, BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 27.1.2021
Wales: SRP, SRA, LT20 P2
Das Gebiet in einem Umbkreis von
10 km um N53.38 und W4.30 | WeM P2 127.1.2021
(WGS84-Dezimalkoordinaten) | pPOU, RAT N 27.1.2021
P2
GB-2.14 | Nahe Redcar, Redcar und BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 8.2.2021
Cleveland, England: SRP, SRA, LT20 P2
Das Gebiet in einem Umbkreis von
10 km um N54.57 und W1.07 | WGM P2 822021
(WGS84-Dezimalkoordinaten) | pOU, RAT N 8.2.2021
P2
GB-2.15 | Glenrothes, Fife, Schottland: BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 12.2.2021
Das Gebiet in einem Umbkreis von | SRP, SRA, LT20 P2
10 km um N56.23 und W3.02
(WGS84-Dezimalkoordinaten) WGM P2 12.2.2021
POU, RAT N 12.2.2021
P2
GB-2.16 | Staffordshire County, Derbyshire | BPP, BPR, DOC, DOR, HEP, HER, N 29.3.2021
County: SRP, SRA, LT20 P2
Das Gebiet in einem Umkreis von
10 km um N52.99 und W1.85 | WoM P2 ]29.3.2021
(WGS84-Dezimalkoordinaten) | pOU, RAT N 29.3.2021
P2
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(*) Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach
Artikel 5 Absatz 4 des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls gelten fiir die Zwecke dieses Anhangs Bezugnahmen auf das Vereinigte Konigreich nicht fiir Nordirland.“.
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